
Eindeutige Fachbegriffe (Englisch-Deutsch) in ESRS S1 

Nr. Englischer ESRS-Originalbegriff Deutsche ESRS-Übersetzung Beispiel-Fundstelle(n)

1 adequate housing angemessene Unterbringung ESRS S1 Tz. 2(c) iii.

2 adequate wage angemessene Entlohnung ESRS S1 Tz. 2(a) iii.

3 age Alter ESRS S1 Tz. 24(b)

4 age distribution Altersverteilung ESRS S1 Tz. 64

5 annual total remuneration  jährlichen Gesamtvergütung ESRS S1 Tz. 97(b)

6 approach to employment Beschäftigungskonzept ESRS S1 Tz. 49

7 base salary Grundgehalt ESRS S1 AR 101(b) i.

8 basic wage Grundeinkommen ESRS S1 AR 72

9 benefits in cash Geldleistungen ESRS S1 AR 101(b) ii.

10 breakdowns Aufschlüsselungen ESRS S1 Tz. 50(a)

11 cash compensation Barvergütung ESRS S1 AR 101(b) i.

12 cash payments Barzahlungen ESRS S1 AR 101(b) ii.

13 Casual employees Gelegenheitsarbeiter ESRS S1 AR 56

14 child labour Kinderarbeit ESRS S1 Tz. 2(c) i.

15 collective (bargaining) agreements Tarifverträge ESRS S1 Tz. 2(a) vi.

16 collective bargaining Tarifverhandlungen ESRS S1 Tz. 2(a) vi.

17 collective bargaining coverage /

coeverage of collective bargaining (agreements)

Tarifvertragliche Abdeckung ESRS S1 S1-8, Tz. 59

18 colour Hautfarbe ESRS S1 Tz. 24(b)

19 compensation Entschädigung ESRS S1 Tz. 100

20 complaints Beschwerden ESRS S1 S1-17, Tz. 100

21 complementary or variable components ergänzende oder variable Komponenten ESRS S1 Tz. 98

22 concerns and needs Anliegen und Bedürfnisse ESRS S1 Tz. 31

23 contingent labour Zeitarbeitskräfte ESRS S1 AR 7

24 continued employability weitere Beschäftigungsfähigkeit ESRS S1 Tz. 82

25 continuous professional growth kontinuierliche berufliche Weiterentwicklung ESRS S1 Tz. 82

26 contractors Auftragnehmer ESRS S1 AR 3(a)

27 coverage rate Abdeckungsquote ESRS S1 Tz. 62

28 cross-reference Querverweis ESRS S1 Tz. 50(f) 

29 direct remuneration direkte Vergütung ESRS S1 AR 101(b) iv.

30 disability Behinderung ESRS S1 Tz. 24(b)

31 discrimination Diskriminierung ESRS S1 Tz. 3

32 Diversity metrics Diversitätskennzahlen ESRS S1 S1-9

33 employee turnover /

fluctuations in number of employees

Arbeitnehmerfluktuation / 

Fluktuation der Zahl der Arbeitnehmer

ESRS S1 Tz. 50(c), Tz. 50(e) 

(basierend auf dem ESRS Set 1 in der konsolidierten Fassung nach dem englischsprachigen Corrigendum, OJ L 90241, 19.4.2024, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:02023R2772-

20231222 und der deutschsprachigen Berichtigung OJ L, 2024/90457, 9.8.2024, http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2772/corrigendum/2024-08-09/oj)
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Nr. Englischer ESRS-Originalbegriff Deutsche ESRS-Übersetzung Beispiel-Fundstelle(n)

34 employment activities Vermittlung und Überlassung von Arbeitskräften ESRS S1 Tz. 4, Tz. 55(a)

35 employment injury and acquired disability Arbeitsunfälle und Erwerbsunfähigkeit ESRS S1 Tz. 74(c) 

36 employment practices Beschäftigungspraxis ESRS S1 Tz. 49

37 equal opportunities Chancengleichheit ESRS S1 Tz. 2(b), Tz. 58

38 equal treatment Gleichbehandlung ESRS S1 Tz. 2(b)

39 exacerbating Verschärfung ESRS S1 AR 4

40 family-related leave Arbeitsfreistellung aus familiären Gründen ESRS S1 Tz. 92

41 fatalities Todesfälle ESRS S1 Tz. 86

42 forced labour / compulsory labour Zwangsarbeit ESRS S1 Tz. 2(c) ii., Tz. 14(b)

43 freedom of association Vereinigungsfreiheit ESRS S1 Tz. 2(a) v.

44 full-time employees Arbeitnehmer in Vollzeit / Vollzeitkräfte ESRS S1 Tz. 52(a), AR 55 Tabelle 3

45 gender distribution Geschlechterverteilung ESRS S1 Tz. 64

46 gender identity Geschlechtsidentität ESRS S1 Tz. 24(b)

47 Global Framework Agreement globale Rahmenvereinbarung ESRS S1 Tz. 27(d) 

48 grievance mechanisms /

grievance/complaints handling 

mechanism

Beschwerdemechanismen /

Verfahren zur Bearbeitung von Beschwerden 

ESRS S1 Tz. 31, 32(c), Tz. 103(b)

49 harassment Belästigung ESRS S1 Tz. 2(b) iv., Tz. 102

50 head count Personenzahl ESRS S1 Tz. 50(a)

51 health and safety management system Managementsystem für Gesundheit und Sicherheit ESRS S1 Tz. 86

52 Health and safety metrics Kennzahlen für Gesundheitsschutz und Sicherheit ESRS S1 S1-14

53 human rights Menschenrechte ESRS S1 Tz. 12

54 inclusion Inklusion ESRS S1 Tz. 24(a)

55 key characteristics wesentlichen Merkmale ESRS S1 Tz. 48

56 labour rights Arbeitnehmerrechte ESRS S1 Tz. 20(a)

57 licensed healthcare professional zugelassener Angehöriger der Gesundheitsberufe ESRS S1 AR 86

58 loss of income Verdienstausfall ESRS S1 Tz. 72

59 major life events bedeutende Lebensereignisse ESRS S1 Tz. 72

60 marginalised marginalisiert ESRS S1 Tz. 28

61 mental illness Psychische Erkrankung ESRS S1 AR 86

62 most senior role within the undertaking ranghöchste Position innerhalb des Unternehmens ESRS S1 Tz. 27(c) 

63 national extraction nationale Abstammung ESRS S1 Tz. 24(b)

64 non-discrimination policies Antidiskriminierungskonzepte ESRS S1 AR 17(c) 

65 non-guaranteed hours employees Abrufkräfte ESRS S1 Tz. 50(b) iii.

66 number of days lost  Zahl der Ausfalltage ESRS S1 Tz. 88(e)  

67 Occupational diseases Berufskrankheiten ESRS S1 AR 88

68 on-call employees Bereitschaftskräfte ESRS S1 AR 56

69 ordinary basic salary gewöhnliches Grundgehalt ESRS S1 Tz. 98
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Nr. Englischer ESRS-Originalbegriff Deutsche ESRS-Übersetzung Beispiel-Fundstelle(n)

70 outcome-oriented targets  ergebnisorientierten Ziele ESRS 2 Tz. 81(b) ii.;

ESRS S1 Tz. 44

71 parental leave Elternurlaub ESRS S1 Tz. 74(d) 

72 part-time employees Arbeitnehmer in Teilzeit / Teilzeitkräfte ESRS S1 Tz. 52(b), AR 55 Tabelle 3

73 peers Gleichrangige ESRS S1 AR 77

74 performance and career development reviews Leistungs- und Laufbahnbeurteilungen ESRS S1 Tz. 83(a)

75 performance review Leistungsüberprüfung ESRS S1 AR 77

76 permanent employees Arbeitnehmer mit unbefristeten Arbeitsverträgen ESRS S1 Tz. 50(b) i.

77 persons with disabilities Menschen mit Behinderungen ESRS S1 Tz. 2(b) iii.

78 political opinion politische Meinung ESRS S1 Tz. 24(b)

79 positive action Fördermaßnahmen ESRS S1 Tz. 24(c) 

80 posted workers entsandte Arbeitskräfte ESRS S1 AR 62

81 practices Praktiken ESRS S1 Tz. 41

82 privacy Privatsphäre ESRS S1 Tz. 2(c) iv.

83 privacy regulations Datenschutzbestimmungen ESRS S1 Tz. 102

84 purchasing power differences Kaufkraftunterschiede ESRS S1 Tz. 98

85 racial and ethnic origin /

racial or ethnic origin

Rasse und ethnische Herkunft /

Rasse oder ethnischer Herkunft

ESRS S1 Tz. 24(b), Tz. 102

86 religion Religion ESRS S1 Tz. 24(b)

87 remedial action Abhilfemaßnahmen ESRS S1 AR 104(b), (c) 

88 remuneration Vergütung ESRS S1 Tz. 95

89 reputation Ansehen/Reputation/Ruf ESRS S1 Tz. 3

ESRS E2 AR 7(a) i.

ESRS E3 AR 13(a) iv.

ESRS E4 AR 9(b) iv.

ESRS E5 AR 5(c) v.

90 Reputational and business opportunity risks Risiken für Reputation und Geschäftsmöglichkeiten ESRS S1 AR 7

91 reskilling Umschulung ESRS S1 Tz. 14 (e) 

92 … protection of individuals … against retaliation. Schutz von Einzelpersonen gegen Vergeltungsmaßnahmen  … ESRS S1 Tz. 33

93 retirement Ruhestand ESRS S1 Tz. 74(e)  

94 sanctions Sanktionen ESRS S1 Tz. 100

95 secure employment sichere Beschäftigung ESRS S1 Tz. 2(a) i.

96 self-employed people Selbstständige ESRS S1 Tz. 3, Tz. 55(a)

97 severe human rights impacts schwerwiegende Auswirkungen in Bezug auf Menschenrechte ESRS S1 S1-17, Tz. 100

98 sex Geschlecht ESRS S1 Tz. 24(b)

99 sexual orientation sexuelle Orientierung ESRS S1 Tz. 24(b)

100 social dialogue sozialer Dialog ESRS S1 Tz. 2(a) iv.
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101 social origin soziale Herkunft ESRS S1 Tz. 24(b)

102 social protection 

(im Text: covered by social protection)

Soziale Absicherung 

(im Text: gegen … abgesichert sind)

ESRS S1 S1-11, Tz. 72

103 stand-alone policy eigenständiges Konzept ESRS S1 AR 11

104 subject to legal restrictions vorbehaltlich rechtlicher Beschränkungen ESRS S1 Tz. 79

105 temporary employees Arbeitnehmer mit befristeten Arbeitsverträgen ESRS S1 Tz. 50(b) ii.

106 terms of employment Beschäftigungsbedingungen ESRS S1 Tz. 58

107 top management oberste Führungsebene ESRS S1 Tz. 64

108 trade union Gewerkschaft ESRS S1 AR 22

109 trafficking in human beings Menschenhandel ESRS S1 Tz. 22

110 training and skills development Weiterbildung und Kompetenzentwicklung ESRS S1 Tz. 81

111 unemployment Arbeitslosigkeit ESRS S1 Tz. 74(b) 

112 value chain workers Arbeitskräfte in der Wertschöpfungskette ESRS S1 Tz. 88 (letzter Absatz)  

113 vocational guidance Berufsberatung ESRS S1 AR 16

114 work council Betriebsrat ESRS S1 AR 22

115 work(s) councils Betriebsräte ESRS S1 Tz. 2(a) v.

116 workers' representatives Arbeitnehmervertreter ESRS S1 Tz. 25

117 working conditions Arbeitsbedingungen ESRS S1 Tz. 2(a)

118 working time Arbeitszeit ESRS S1 Tz. 2(a) ii.

119 Work-life balance Vereinbarkeit von Berufs- und Privatleben ESRS S1 S1-15, Tz. 92

120 workplace accident prevention Verhütung von Arbeitsunfällen ESRS S1 Tz. 23

121 work-related rights arbeitsbezogene Rechte ESRS S1 Tz. 2(c)

122 ‘zero hours’ contracts  „Null-Stunden-Verträge“ ESRS S1 AR 8
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